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Abstrakt: 

Louis Leger, francouzský slavofil, slavista a propagátor české otázky ve Francii ve druhé 

polovině 19. století, vedl korespondenci nejen s osobnostmi francouzského národa, ale též s 

osobnostmi světa slovanského. Legerova korespondence s českou národní elitou je dokladem 

jeho zájmu o českou otázku. Korespondence, která je uložena v Literárním Archívu 

Památníku Národního Písemnictví, je psána česky i francouzsky. Cílem této práce je, na 

pozadí francouzsko-českých kulturních a politických vztahů tohoto období, zmapovat 

Legerem psanou i přijatou korespondenci a prezentovat její obsah čtenáři. 


